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Този документ е създаден в рамките на проект BG16FFPR003-4.006-0014-C01 
Производствени инвестиции за разширяване на производствения капацитет на Металик АД, който се осъществява с 
финансовата подкрепа на Програма „Развитие на регионите“ 2021-2027 г., съфинансирана от Европейския съюз чрез Фонда 
за справедлив преход. Цялата отговорност за съдържанието на публикацията се носи от Металик АД и при никакви 
обстоятелства не може да се счита, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и 
Управляващия орган на ПРР 2021-2027 г.“ 
 

Проект 
ДОГОВОР ЗА ДОСТАВКА 

 
BG16FFPR003-4.006-0014-C01/Su-...... 

 
 

Днес ..................г., в гр. между: 
 
 
1. „Металик“ АД, вписано в Търговския регистър към Агенция по вписванията, със седалище и 
адрес на управление в гр. Стара Загора, ж.к. Индустриален, ЕИК 833067427, представлявано от 
инж. Дечко Колев – Председател на СД, наричано за кратко КУПУВАЧ, от една страна и от 
друга страна  
 
и 
 
2. ........................., вписано в Търговския регистър към Агенция по вписванията, със седалище и 
адрес на управление в ...................................., електронна поща: …………….., ЕИК ..................., 
представлявано от ........................... – ..............................., наричано за кратко ПРОДАВАЧ, 
 
всяко едно по отделно наричано „страна”, а всички заедно „страни”, 
 
се сключи настоящият договор за доставка, наричан по-долу „Договорът”, с който страните се 
споразумяха за следното: 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
 

 1.1. КУПУВАЧЪТ възлага, а ПРОДАВАЧЪТ приема да: 
 а) достави фабрично нова и неупотребявана: [посочва се съгласно обособената позиция, 
за която се сключва договорът]:  
ОП1: Aвтоматична дискоотрезна машина 1 бр. 
ОП2: Електро – хидравличен абкант 1 бр. 
ОП3: Четиривалова хидравлична машина 1 бр.  
 (наричана в договора „машината“, „оборудването“ или „стоката“)  

б) монтира, настрои и пусне в експлоатация машината по т. а); 
в) обучи персонала на КУПУВАЧА за работа с доставеното оборудване; 
г) осигури гаранционна поддръжка; 

 1.2. Техническите параметри на стоката са подробно описани в Приложение 1 — Оферта 
на ПРОДАВАЧА, и в Приложение 2 — Техническа спецификация на КУПУВАЧА, които са 
неразделна част от настоящия Договор. 
1.2.1. Настоящият Договор се сключва във връзка с изпълнението на Административен договор 
за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № BG16FFPR003-4.006-0014-C01 по 
процедура BG16FFPR003-4.006 „Подкрепа за производствени инвестиции в големи 
предприятия в регион Стара Загора“, Приоритет 4 „Справедлив преход“ на Програма „Развитие 
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на регионите“ 2021-2027 г., съфинансирана от Европейския съюз чрез Фонда за справедлив 
преход. 
 1.3. Място на изпълнение на доставката е франко обект на КУПУВАЧА: гр. Стара 
Загора, кв. Индустриален; 

 
ІІ. СРОК НА ДОГОВОРА 

 
 2.1. Настоящият Договор влиза в сила от датата на подписването му от двете страни, и 
има действие до изпълнението на всички поети с него задължения, включително задълженията 
за гаранционна поддръжка и задълженията по раздел XIII. 
 2.2. Срокът за доставка, монтаж, настройка, обучение за работа с оборудването, 
функционални проби и въвеждане в експлоатация на оборудването по т. 1.1., б. “а” е до ……. 
(…………………) дни от датата на изпращане на писмо за техническа готовност от страна 
на Възложителя (КУПУВАЧА), но не повече от срока на действие на договора за 
безвъзмездна финансова помощ - 19.12.2028 г.. 
 2.3. Срокът за извършване на безплатна гаранционна поддръжка... е [попълва се 
съгласно офертата на ПРОДАВАЧА, Приложение 1], но не по-малко от 12 (дванадесет) месеца, 
считано от датата на подписване на протокола по т. 6.12. 

 
III. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ 

 
3.1. Цената за доставка, монтаж, пускане в експлоатация на оборудването по т. 1.1., б. „а“ 

е ……….. евро /………………………………………/ без включен ДДС. Продажната цена не 
подлежи на промяна. 

3.1.1. Цената е окончателна и не подлежи на промяна за срока на действие на Договора. 

3.1.2. Всички плащания по настоящия Договор се извършват в евро. 
 
3.2. Начин на плащане:  

 - 100% плащане – до 30 календарни дни след представяне на фактура от продавача и 
подписване на приемо-предавателен протокол за завършено монтиране, настройка, пускане в 
експлоатация и обучение за работа с оборудването.  
3.2.1. Собствеността върху стоката преминава върху КУПУВАЧА от момента на плащане на 
цената по т. 3.1. 

3.2.2. Рискът от повреждане, погиване или изгубване на държането, включително кражба и 
грабеж, преминава върху КУПУВАЧА от датата на подписване на протокола по т. 6.12. Върху 
КУПУВАЧА преминават и всички рискове, свързани с неправилната или недобросъвестната 
експлоатация на машината. 

3.2.3. Общата стойност на Договора включва стойността на стоката, транспорта, 
монтажа, настройката, пускането в експлоатация и обучението на персонала. 

3.3. Плащането по настоящия договор се извършва по банковата сметка на 
ПРОДАВАЧА.  
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 банка: …………… 
 IBAN: …………… 
 BIC:   ………….. 
 3.4. В случай на промяна на банковата сметка по т. 3.3., ПРОДАВАЧЪТ се задължава 
своевременно писмено да уведоми КУПУВАЧА. В случай, че през времето от промяната до 
получаването на уведомлението, КУПУВАЧЪТ плати по сметката посочена в настоящия 
договор, плащането му се счита за своевременно и правилно направено и ПРОДАВАЧЪТ няма 
право на претенции относно плащането. 
 

IV. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА КУПУВАЧА 
 

 4.1. КУПУВАЧЪТ е длъжен да окаже необходимото съдействие на ПРОДАВАЧА за 
изпълнение на договора. 
 4.2. КУПУВАЧЪТ е длъжен да приеме доставената в срок и на място стока, 
съответстваща на договора и да подпише приемо-предавателен протокол. 
 4.3. КУПУВАЧЪТ е длъжен да заплати цената по този договор в размер, срокове и по 
начин, както е уговорено в него. 
 4.4. КУПУВАЧЪТ има право да иска от ПРОДАВАЧА да изпълни предмета на 
договора в срок и без отклонения. 
 4.5. КУПУВАЧЪТ има право, когато ПРОДАВАЧЪТ се е отклонил от изискванията за 
доставката по т. 1.1. от настоящия договор, да откаже приемането на част или цялото 
количество стока, както и да откаже да заплати съответното възнаграждение. 
 4.6. КУПУВАЧЪТ има право да се информира за изпълнението на договора, във всеки 
един момент да извършва проверки относно качеството и срока на изпълнение, без това да 
пречи на оперативната дейност на ПРОДАВАЧА. 
 4.7. Да осигури работници, които да бъдат обучени за работа с машината. 
 4.8. Да осигури работно помещение на площадката на обекта за съхраняване и опазване 
съоръженията, материалите и инструментите, необходими за изпълнение на Договора, както и 
условия за монтаж на оборудването. 
 4.9. Да осигури противопожарна охрана на обекта и електро захранване, необходимо за 
оборудването. 
 4.10. Да ползва оригинални консумативи и резервни части по време на гаранционния 
период на оборудването. 
 

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ПРОДАВАЧА 
 

 5.1. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да достави на КУПУВАЧА на свой риск срещу 
договорената цена, договорените съгласно раздел I от настоящия договор количество и вид на 
стоката в оригинална опаковка с ненарушена цялост. 
 5.2. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да осигури за своя сметка транспорта по доставката 
до местоизпълнението. 
 5.3. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да състави и подпише фактура и приемо-предавателен 
протокол, съгласно раздел VI от настоящия договор; 
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 5.4. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да достави, монтира и пусне в експлоатация стоката, в 
посочените в т. 2.2. от настоящия договор срокове, за което между страните да бъдат подписани 
необходимите документи. 
 5.5. ПРОДАВАЧЪТ е длъжен да осигури обучение на персонала на КУПУВАЧА, за 
което между страните се подписват протокол за завършено обучение.  
 5.6. ПРОДАВАЧЪТ е длъжен да извършва гаранционна поддръжка в случай на повреда 
на стоката по време на гаранционния й срок. 
 5.7. Машините задължително се доставят със СЕ маркировка, валидна ЕО Декларация за 
съответствие и ръководство за експлоатация на български език, съгласно Наредбата за 
съществените изисквания и оценяване на съответствието на машините. ПРОДАВАЧЪТ е 
длъжен да предостави на КУПУВАЧА всички оригинални счетоводни документи, свързани с 
услугите (фактури, копия от митнически декларации и т.н.), както и документи преведени на 
български език свързани с експлоатацията на стоката предоставени му от производителя 
(инструкция за употреба, упътвания, документи за гаранционни срокове, срокове на годност и 
т.н.) и технически паспорт. 
 5.8. ПРОДАВАЧЪТ трябва да изпълни доставката на оборудването с грижата на добър 
стопанин, при спазване изискванията за ефективност, прозрачност и старание, в съответствие с 
най-добрите търговски практики, в определените с договора качество и срок. 
 5.9. Да предприеме всички необходими мерки за избягване конфликт на интереси, както 
и да уведоми незабавно КУПУВАЧА, относно обстоятелство, което предизвиква или може да 
предизвика подобен конфликт. 
 5.10. Да съдейства на националните и европейски компетентни органи при извършване 
на одити, контрол, и проверки при усвояването и разходването на средствата по този договор. 
 5.11. ПРОДАВАЧЪТ има право: 
 - Да иска от КУПУВАЧА необходимото съдействие за изпълнение на договора; 
 - Да иска от КУПУВАЧА приемане на доставката; 
 - Да получи договореното възнаграждение по реда и при условията на настоящия 
договор; 

5.12. Във всички фактури и други разходооправдателни документи, издавани във връзка 
с изпълнението на настоящия Договор, ПРОДАВАЧЪТ е длъжен да впише: 

а) текста: „Разходът е по договор за безвъзмездна помощ № BG16FFPR003-4.006-0014-C01 по 
ПРР 2021-2027 г.“; 

б) номера и датата на настоящия Договор; 

в) подробно описание на доставката — наименование, количество, единична и обща цена без 
ДДС, марка, модел и сериен/фабричен номер на оборудването. 

5.12.1. Когато информацията по буква „в“ не се съдържа във фактурата, към нея се прилага 
опис, подписан от ПРОДАВАЧА, който съдържа същата информация. 

5.12.2. Неизпълнението на задължението по т. 5.12 е основание КУПУВАЧЪТ да откаже 
плащане до отстраняването му, без да изпада в забава и без да дължи лихви или неустойки за 
периода на отказа. 
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 5.13. ПРОДАВАЧЪТ е длъжен да оказва съдействие на КУПУВАЧА при изпълнението 
на мерките за информация, видимост, прозрачност и комуникация по чл. 47 и чл. 50 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, като: 
а) допуска поставянето върху доставеното оборудване на стикери и други информационни 
елементи по Програма „Развитие на регионите“ 2021-2027 г. Поставянето на такива елементи на 
места, указани от ПРОДАВАЧА като технологично допустими, не представлява основание за 
отпадане или ограничаване на гаранцията по раздел VII; 
б) осигурява достъп на КУПУВАЧА и на определени от него лица за заснемане на 
оборудването преди, по време и след монтажа и въвеждането в експлоатация; 
в) предоставя при поискване технически изображения, описания и информация за 
оборудването, необходими за изпълнение на мерките за публичност по проекта. 
 
5.14. ПРОДАВАЧЪТ декларира, че не е свързано лице по смисъла на § 1, т. 13 и 14 от 
допълнителните разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни книжа с 
КУПУВАЧА или с член на неговия управителен или контролен орган, както и че не е налице 
конфликт на интереси във връзка с изпълнението на настоящия Договор. 
5.14.1. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да уведоми писмено КУПУВАЧА в 3-дневен срок от 
настъпването на обстоятелство, което създава или може да създаде свързаност или конфликт на 
интереси. 
5.14.2. При установяване на обстоятелство по т. 5.14 КУПУВАЧЪТ има право да прекрати 
Договора без предизвестие и без да дължи обезщетение, като платените суми подлежат на 
връщане от ПРОДАВАЧА в 14-дневен срок от писмена покана, заедно със законната лихва. 
5.15. ПРОДАВАЧЪТ има право да ползва подизпълнители само по отношение на дейностите, 
декларирани в офертата му, и в рамките на декларирания дял на участие. ПРОДАВАЧЪТ носи 
пълна отговорност пред КУПУВАЧА за действията, бездействията и качеството на работата на 
подизпълнителите си, както за свои действия. 
5.16. Замяна или включване на подизпълнител след сключване на договора се допуска само с 
писмено съгласие на КУПУВАЧА и при условие, че новият подизпълнител отговаря на 
изискванията, приложими към първоначалния. 
 

 
VI. ПРИЕМАНЕ И ПРЕДАВАНЕ НА СТОКИТЕ  

 
 6.1. Предаването и приемането на стоките се осъществява от определени представители 
на КУПУВАЧА и на ПРОДАВАЧА. 
 6.2. При приемането на всяка доставена стока, длъжностно лице, определено от 
ПРОДАВАЧА съставя приемо-предавателен протокол в два екземпляра – по един за всяка от 
страните по договора, и подписва двата екземпляра от страна на ПРОДАВАЧА. В протокола се 
вписват: номерът и датата на Договора; наименование на стоката; производител; марка; модел; 
година на производство; сериен/фабричен номер; количество; единична и обща цена без ДДС; 
дата и час на доставката. 
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 6.3. Стоката се приема от лице, определено от КУПУВАЧА, което подписва двата 
екземпляра на приемо-предавателния протокол в момента на доставката на стоката и вписва 
деня и часа на доставката. 
 6.4. Стоката трябва да бъде транспортирана, съгласно установените за това ред и 
условия, и същата следва да е опакована в опаковка, която я запазва от всякакви повреди по 
време на транспортирането й. 
 6.5. ПРОДАВАЧЪТ носи отговорност за вреди, произлезли от неправилна или 
недостатъчна опаковка или неправилна, или недостатъчна маркировка. 
 6.6. Упълмощено от КУПУВАЧА лице проверява съответствието на доставката с 
договора в присъствието на представител на ПРОДАВАЧА. 
 6.7. ПРОДАВАЧЪТ е длъжен да предостави на КУПУВАЧА достъп и възможност 
спокойно да прегледа стоките, за да се увери в тяхното съответствие с предмета на Договора и 
Приложение 1. 
 6.8. В никой случай ПРОДАВАЧЪТ няма основание да лиши КУПУВАЧА от правото 
му по предходната алинея. 
 6.9. В случай, че КУПУВАЧЪТ при прегледа установи недостатъци в доставеното 
оборудване и откаже да го приеме, се съставя и подписва съвместно с ПРОДАВАЧА 
двустранен Протокол за констатирани дефекти или Протокол за несъответствие. За 
констатираните дефекти/несъответствие се договаря срок за тяхното отстраняване. Процедурата 
по приемане се повтаря до пълното и окончателно приемане на Актива. 
 6.10. Когато при доставката на стоката не са констатирани явни недостатъци, страните 
подписват приемо-предавателен протокол за доставка в два екземпляра, по един за всяка от 
страните. 
 6.11. При предаване на стоката ПРОДАВАЧЪТ е длъжен да представи документи 
свързани с експлоатацията на стоката, предоставени му от производителя (инструкция за 
употреба на български език, упътвания, документи за гаранционни срокове, срокове на годност 
и т.н.), и технически паспорт. 
 6.12. Упълномощени представители на страните подписват протокол за монтаж, 
настройка, пускане в експлоатация и завършено обучение, в който се посочват: 
а) марка, модел, година на производство и сериен/фабричен номер на въведеното в 
експлоатация оборудване; 
б) датата на успешно проведените проби при експлоатационни условия; 
в) датата на въвеждане в експлоатация; 
г) имената и длъжностите на лицата, на които е проведено обучението, и датите на 
провеждането му; 
д) списък на предадените документи по т. 6.11. 
6.12.1. Датата на подписване на протокола по т. 6.12 е начало на гаранционния срок по т. 2.3 и 
основание за издаване на фактурата по т. 3.2. 
 

VII. ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ И ПОДДРЪЖКА 
 

 7.1. Гаранционният срок на стоката е посочен в т. 2.3 от Договора и тече, считано от 
датата на подписване на протокола по т. 6.12 
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 7.2. ПРОДАВАЧЪТ гарантира нормалното функциониране на стоката, при спазване на 
условията описани в инструкцията за употреба на стоката и гаранционната карта. Гаранцията не 
покрива износващи се в резултат на нормалната работа на машината части 
 7.3. Заявката на КУПУВАЧА за отстраняване на възникнала повреда по време на 
гаранционния срок на стоката се прави по телефон и/или писмено по и-мейл. 

7.4. Срокът за отстраняване на повредата по време на гаранционния срок на стоката е до 
48 часа, след подаване на сигнал за проблема – чл. 7.3, а ако е необходим по-дълъг срок той се 
определя в двустранен протокол, в който се посочват причините за това. 
 7.5. Когато е необходим ремонт в сервиз на ПРОДАВАЧА, транспортът на техниката до 
сервиза и обратно е за сметка на ПРОДАВАЧА. 
 

VIII. ОТГОВОРНОСТ ЗА НЕТОЧНО ИЗПЪЛНЕНИЕ, РЕКЛАМАЦИИ 
 

 8.1. КУПУВАЧЪТ може да предявява рекламации пред ПРОДАВАЧА: 
 8.1.1. за явни недостатъци: същите се правят в момента на пуска и настройката на 
машината. При констатирани недостатъци по време на пуска същите се отстраняват от 
ПРОДАВАЧА за негова сметка в срок до 20 дни. 

8.1.2. Рекламации за скрити недостатъци се правят до приключване на гаранционния 
срок по т. 2.3. 

 
IX. ОТГОВОРНОСТИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ, НЕУСТОЙКИ 

 
9.1.1. За забавено изпълнение на задълженията си по възложената доставка или част от 

нея в договорения срок ПРОДАВАЧЪТ дължи неустойка в размер на 0,1 % от цената по т. 3.1 
без ДДС за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % от цената по т. 3.1 без ДДС. 

9.1.2. В случай че ПРОДАВАЧЪТ се забави при изпълнението на други свои 
задължения, включително при отстраняване на явни, скрити или гаранционни недостатъци, 
КУПУВАЧЪТ има право да претендира неустойка в размер на 0,1 % от цената по т. 3.1 без ДДС 
за всеки ден забава, но не повече от 10 % от цената по т. 3.1 без ДДС. 

9.1.3.  КУПУВАЧЪТ има право да удържи начислената неустойка от дължимото 
плащане по т. 3.2. Начисляването и събирането на неустойката се удостоверяват писмено. 

9.1.4. Плащането на неустойка не лишава КУПУВАЧА от правото да търси обезщетение 
за вреди над размера на неустойката, както и да развали Договора по реда на т. 15.2, буква „д“. 

10. При неизпълнение на задължението си за плащане в договорените срокове по 
настоящия договор КУПУВАЧЪТ дължи обезщетение в размер на законната лихва от деня на 
забавата, но не повече от 10 % от цената по т. 3.1 без ДДС.. 

 
X. ФОРСМАЖОР 
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11.1. Непреодолима сила са обстоятелства от извънреден характер, които страната по 
договора при полагане на дължимата грижа не е могла или не е била длъжна да предвиди и 
предотврати, и които са възникнали след сключването на договора. 

11.2. Страната, която се позове на обстоятелство от извънреден характер по смисъла на 
предходната т. 11.1., което е причина за неизпълнение на задължения по договора, е длъжна в 
срок до 3 (три) дни от възникването му писмено да уведоми другата страна по договора в какво 
се състои непреодолимата сила, какви са възможните последици от нея за изпълнението на 
договора и да докаже причинната връзка между това обстоятелство и невъзможността за 
изпълнение. Непреодолимата сила се доказва от засегнатата страна със сертификат за 
форсмажор, издаден по съответния ред от Българската търговско-промишлена палата, гр. 
София или от съответната компетентна търговска палата/орган в държавата, в която е 
настъпило събитието, или с друг официален удостоверителен документ. При неуведомяване 
и/или непредставяне на сертификата по предходното изречение, ПРОДАВАЧЪТ дължи 
неустойка, съгласно т. 9.1.1. от настоящия договор, както и обезщетение за настъпилите от това 
вреди. 

11.3. Отношенията между страните по повод неизпълнение на задължение/задължения, 
причинено от непреодолима сила, се уреждат съгласно гражданското законодателство на 
Република България.  

11.4. Никоя от страните по договора не носи отговорност за изцяло или частично 
неизпълнение на задължения, поети по силата на договора, ако невъзможността за 
изпълнението се дължи на причина, която не може да й се вмени във вина.  

 
ХI. СПОРОВЕ 

 
12.1. Възникналите през времетраене на договора спорове и разногласия между страните 

се решават чрез преговори между тях. 
12.2. В случай на непостигане на договореност по предходната точка, всички спорове, 

породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени от или 
отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване ще 
бъдат решавани според българските материални и процесуални закони от компетентният съд по 
реда на ГПК. 

 
ХII. СЪОБЩЕНИЯ 

 
 13.1. Всички съобщения между страните, свързани с изпълнението на този договор, са 
валидни, ако са направени в писмена форма и са подписани от определените длъжностни лица 
от КУПУВАЧА и ПРОДАВАЧА. 
 13.2. За дата на съобщението се смята: 
 а) датата на предаването – при ръчно предаване на съобщението; 
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 б) датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата; 
 в) датата на приемането – при изпращане по и-мейл. 
 

XIII. ФИНАНСИРАНЕ, ОТГОВОРНОСТ ПРИ НЕРЕДНОСТ И СЪХРАНЕНИЕ НА 
ДОКУМЕНТИ 

 
14.1. Страните са наясно, че разходите по настоящия Договор подлежат на верификация 

от Управляващия орган на Програма „Развитие на регионите“ 2021-2027 г. и на проверки, одити 
и контрол от национални и европейски органи. 

 
14.2. В случай че при верификация, проверка, одит или друг контрол бъде установена 

нередност, определена финансова корекция или недопустимост на разход по настоящия 
Договор, произтичащи от действие или бездействие на ПРОДАВАЧА, включително от неточно, 
некачествено, непълно или забавено изпълнение, от представяне на невярна информация или от 
неспазване на изискванията на Приложение 1 и Приложение 2, ПРОДАВАЧЪТ дължи на 
КУПУВАЧА обезщетение в размер на неверифицираната, съответно подлежащата на 
възстановяване сума, заедно с начислените върху нея лихви и разноски. 

 
14.3. КУПУВАЧЪТ има право да спре разплащането на дължими суми по настоящия 

Договор до окончателното изясняване на обстоятелствата по т. 14.2, като уведоми писмено 
ПРОДАВАЧА за основанието и предполагаемия срок. През този период КУПУВАЧЪТ не 
изпада в забава и не дължи лихви и неустойки. 

 
14.4. Обезщетението по т. 14.2 се дължи в 14-дневен срок от получаване на писмена 

покана от КУПУВАЧА, придружена с копие от акта на съответния орган. При неплащане в срок 
се дължи законната лихва от деня, следващ изтичането на срока. 

 
14.5. КУПУВАЧЪТ има право да прихване вземането си по т. 14.2 от неизплатени суми 

по настоящия Договор. 
 
14.6. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да съхранява всички документи, свързани с 

изпълнението на настоящия Договор, за срок от 10 (десет) години от датата на последното 
плащане по него и да ги предоставя при поискване на КУПУВАЧА, на Управляващия орган, на 
Сметната палата, на Европейската сметна палата, на Европейската комисия, на Европейската 
служба за борба с измамите и на други компетентни национални и европейски органи. 

 
14.7. ПРОДАВАЧЪТ се задължава да осигурява безпрепятствен достъп до всички 

помещения и до цялата документация, свързана с изпълнението на Договора, на лицата и 
органите по т. 14.6, включително при проверки на място, в рамките на срока по т. 14.6. 

 
14.8. Задълженията по т. 14.2 – 14.7 остават в сила и след прекратяването или изтичането 

на действието на настоящия Договор. 
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XIV. ДРУГИ УСЛОВИЯ   
 

 15.1. Нито една от страните няма право да прехвърля правата и задълженията, 
произтичащи от този договор.  
 15.2. Настоящият договор се прекратява: 
 а) с изпълнение на всички задължения на страните; 
 б) с изтичане на гаранционния срок на стоката; 
 в) чрез разваляне в предвидените в договора случаи; 
 г) по взаимно съгласие; 
 д) При виновно неизпълнение от страна на ПРОДАВАЧА на някое от задълженията му 
по договора КУПУВАЧЪТ може да го развали с писмено предизвестие до ПРОДАВАЧА, в 
което дава подходящ срок за изпълнение, като договорът се счита за прекратен, ако в срока на 
предизвестието ПРОДАВАЧЪТ не отстрани неизпълнението КУПУВАЧЪТ може да развали 
договора и без да даде срок, ако изпълнението е станало невъзможно изцяло или отчасти, ако 
поради забава на ПРОДАВАЧА е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се 
изпълни непременно в уговореното време. 
 15.3. КУПУВАЧЪТ има право да прекрати Договора без предизвестие и без да изплаща 
каквито и да било обезщетения, в случай на констатирана нередност от страна на 
ПРОДАВАЧА, като в следния случай: 
 (а) съществува подозрение в измама съгласно чл. 3, пар. 2 от Директива (ЕС) 2017/1371 
на европейския парламент и на съвета от 5 юли 2017 година относно борбата с измамите, 
засягащи финансовите интереси на Съюза, корупционни действия, участие в престъпни 
организации или всякакви други неправомерни действия в ущърб на финансовите интереси на 
ЕС. 
 15.4. Страните се споразумяват, че промени в настоящия договор могат да се осъществяват 
само по взаимно съгласие, в писмена форма, след съгласуване с Управляващия орган.  
а) Измененията не могат да водят до промяна на предмета, критериите за избор или съществено 
изменение на цената  
б) Всяко искане за изменение на договора следва да бъде обосновано в писмен вид от страната, 
която е подала искането;  
в) В случай, че и двете страни изразят съгласие за изменение на настоящия договор, се изготвя 
допълнително споразумение (анекс), което след съгласуване/одобрение от Управляващия орган, се 
подписва от двете страни. 
 15.5. Всички съобщения и уведомления, които страните разменят помежду си, ще се 
считат валидни само ако са отправени в писмена форма на адресите или електронните пощи на 
страните, посочени в настоящия договор. 
 15.6. За всички неуредени въпроси във връзка със сключването, изпълнението и 
прекратяването на този договор, се прилагат разпоредбите на Търговския закон и на Закона за 
задълженията и договорите. 

 
 Настоящият договор се състави и подписа в два еднообразни екземпляра - по един за 
всяка от страните. 
 



 

Министерство на регионалното 
развитие и благоустройството 
ГД „Стратегическо планиране и 
програми за регионално 
развитие”  

 
 

Този документ е създаден в рамките на проект BG16FFPR003-4.006-0014-C01 
Производствени инвестиции за разширяване на производствения капацитет на Металик АД, който се осъществява с 
финансовата подкрепа на Програма „Развитие на регионите“ 2021-2027 г., съфинансирана от Европейския съюз чрез Фонда 
за справедлив преход. Цялата отговорност за съдържанието на публикацията се носи от Металик АД и при никакви 
обстоятелства не може да се счита, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и 
Управляващия орган на ПРР 2021-2027 г.“ 
 

 
ПРОДАВАЧ:................................   КУПУВАЧ:...............................  
(Име, подпис и печат)       (Име, подпис и печат)  
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Производствени инвестиции за разширяване на производствения капацитет на Металик АД, който се осъществява с 
финансовата подкрепа на Програма „Развитие на регионите“ 2021-2027 г., съфинансирана от Европейския съюз чрез Фонда 
за справедлив преход. Цялата отговорност за съдържанието на публикацията се носи от Металик АД и при никакви 
обстоятелства не може да се счита, че този документ отразява официалното становище на Европейския съюз и 
Управляващия орган на ПРР 2021-2027 г.“ 
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